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Abstract

The theory of mental lexicon refers to the study about how words are stored in human memory
and how they are extracted. According to it, listening comprehension is a process in which people
may activate the semantic representation of words through their phonetic representation. In Eng-
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lish teaching, teachers should try to help the students enlarge their English vocabulary. In this way,
the students may be likely to overcome the barrier caused by the deficiency of words and lay a
good foundation of listening learning. Teachers should enhance the explanation and drill of the
high-frequency words and help the students cultivate their sense of language and actively con-
struct their semantic network of words. Teachers should also help the students know the impor-
tance of contexts in extracting words from memory, trying to improve their abilities of informa-
tion transmitting and processing. In listening teaching, teachers should guide the students to
strengthen the acquisition of pronunciation and intonation, paying much attention to the combi-
nation of words’ pronunciation, spelling and meaning.
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1. 5|15

Wy 3 BEAR R K S A B P i BB AR 7 o (2, RN J12 R 2 vh [ 2 AR AR STl 2 2] v (R 55 000
F B KR AR T ESETE T 2 S A — e D3RR L IRE SRS, EEE & PR AR RS (1] (KR
1%, 2003). HIT32PIBHEGGERIIFENT, o EEAERIIEE ST SRRN LR ER S AE - BER. 1
Sh, JEERHEERE. FE . RERBEIR AR P E A ER TR KR, XS EEFRERS.
TR RS A2 FE S 1R Rl B AN AR 45 A AR I B 22 ST TR, 3 BB AN ARV 5 W i 3 0 22 5 45 At A T R )
—UETE F R B AR A, AR 2 A R A e RN R W AN X R R W B S S AR NS . X
SR BRSO 1 A AR AR SR ) BRI O TR IR TR F RAS, AT AR ER O BRI AR TS 5
SIHREIER . ASOR AT O BRI A RAE S AR IUE T, R0 BRI BB K229 8 T 77 B Y
JA7R, AR JKT A BRI B

2. RO IR

O HLAVE (mental lexicon) 248 7E AATT/K A2 HalE I RAE, PR N &R 1A]V[2] (Carroll, 2000). >3
TV FOARIE 78 5 9 R S A BAE K R (B A7 . RAEARE . Xy A 1E S A3k, B AIE
TR EFRAE, 554 E AR C B i 1m SR SE A R ORIV AE R A 2 B = HES 1,
EATRIE I B AEE BOE W ERR A A — . OEIRER RN, AU — M AR g
FHES AR, mHAREERFNRKAE . mH, BN ANROEIRC ARSI R R, AR
RN 57, ERIEF I A2

OV HR TRV A L SRR 3 BT SN 4%, 045 43 2 P 5 A TR R B R 8 A R [ 1] (BRBER, 2003). 43
S W 2 AR 1 BRI (VO O R AB MR R, ASFRNETC AT STE M S R SR oo SIS i 4
BN, OERNC AR S8 A G, — AT s R aal e v Dl 2 Fe I 5 b A 1A Y
Bog, R EEE R T CONES R, R T R AV RNE S AR

O HEAVCEASIAN, W A R A — AN I I RV BAE  RAE RS A CRAE M R3] (A,
2004). 2, Wy AR r AR St R — AN BRI AR . MO B R, W )R
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LR —MET B RERESEENEE, BESELSMATN R R ZLTE 21—
FAA O — RGO, FAENTERE T & E BRI, AT 7E M A S 2 A0 G 91
BRSO AR IR EE A Eo6 BT N AT B AR . fEX — I FE R, OB A O A SR U AR AT
Wy 73 ER AR O

MO EARCAR U R AR 2, A LR RO . BRI, —HcRi,
FE AT A B o e 500 1o BEART V. LU ARG AT 1400 BE ARV B 25 5 B AR Bt ok o O BRIV 2 4% BB AT T7E H 3 A5
H A f AEAE SRR B, A CE R, ARBURTE S o 38 AN B3R R VE RS, SRR 9 B /AR R 2%
Fio NATVARIL, FE 2R ) 8] 52 ] i) ) 2K — 26[3] (EigAE, 2004). 3 =N 228 L
Rio ATLAUE, AAITERSH AR HHA 15 SCBE R MY E AR LS T8 32 B SR Al Bk, A s B R BRI R
g fE it AR PR EL. SBIUAN R R R RN . BAR, SR A ia) T B AR S A G MR AR 3R]V o 2%
DA R . BB AN R R AR TEEIN . A ROF BSR4 AT DR EERNC A, 35 B A 19 17
TEFEECF AT RS B S PTG, O BEIRYC R B T AT T MHE 5 MR, 32T AMITENT /)
PR AR P O BRI AR T, A A S A KR SE A . 52, ORI
X R AITTHERE 5 2 20 R 0T 1 B AR A B AR KR A E F o

3. LEECEIE N AFRIBRHEFENE T

AR SR S A AL, PRI A Y R SR EDCAE W 0 BR AR rp a2 R BEEROAE T o W 3 IR R
AW AR, AR AR A IR e, AR AR R, SRR, D
HCESR K A IGE T A LT LR 7R

3.1 BB KFEMNIEFALCE

TEFAB AT, BUMEESS s 22 A OB IR BERN T B, 35 BB AT TR Bt ™ K B 1 &
SR RN AN 3 R AR B A ) . AR 22 AE TR Bl R AR SRR R A 2, S BURA I E BT
NGRS, BERA R — R E, S R = RSIRGL . BRI, R RSB RIC &~ KA
JETE S SR E AR S . AETREE, BTN S & RO, & AR — ST ARTE A 4 3] o L,
FEPHZ 5 R ZEAA SR SO, UM AT DU AR g 45 R FRVE: share (% 2%). capital stock (JEA).
shareholder (Ji %)~ stock transfer (it 52 4% 1k). joint-stock company (i1 A &) dividend (1555, #UimR
AR R 28 E RN, B TR R 4am8 R, I WTO (H5ZH2Y). 1T (5 B 52R). NATO
(ERVEHEALIZHEZY) . APEC (RZA2HZY). CAD (HHHENLARBI B TH) . OPEC (7 il ti [E ZH21) . UNESCO
(B R ST 25

FEFAE IR, BUMN A& IRCHEY, TR FAEEN LR EIRRETCR P 5], XA R T
AR BRI BEA T HEE . BN, FEF TR, PURFERRRIIRTERS, Bomn] 5] 552420 F HhEE 47
B ERAEIE R FICIZX S, A EATTESR N 5 T B ZUMIE % 78 o B R 48 5] 3 4 AR RN
WIEZ B NAERC R, AR s TR &, WORAMATIX W ST R, 5] AR TENT g b Ay
RN R 1] S8R RER I A (2 e R, 2 AR AT TE RS KT R N [RII, o 3G At AT T 21 2
SIS, XX THE T SEE WT K 2 W B2 .

3.2. EYSNE RIANHEE

ARV A RO, 0 RN AT DAY e SRR AR AR o 0] 1 5 2 S0 3 B0 RRDIE, Ry
R SUMAEIESE, A S AR OEEVCEIR I, EIE S SR IR, EAEE AR
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WHCE R S AR R MTH, —BEOLT, SRS AN Gk 3L R AR I 20T R R o
TR SO G 9 AR AT B 78 oy AT SR B SR 15 8 AR T SHE R A 55 ¥ 3R]V A A M SR SR 1
BT UL, SR ARATIAE A W 2 45 >3 A 200 P v AOUTES 5 040 P 3] e A R b AT D5 vy i3 3 T O 42 B 72
LAt . PRI, BOMAE B b ROINR s FR B SRR AN 2o b T — Lo R AT, O] DUREK
S AEARIINGRTT 3 B XSmO PR o 0 R B SR 22 A2 R AT R 2 IS 12 i ST 5 (104 3]
OB R, AT RITEEYT 15 29T R BESE B

3.3, EAUATHE R E

ORI A A, 1] 2 2R B 18 UK 2% o 18 ST R A2 RO R ]V $R B 1) 2 2R %
MNATREZZ R AN 5 SUBEFR ()Rl I8 TG 2 SOBR AR R )Y R o RV TR o SO E8 TR R IURE 1 TA
SR B 2 e N ) 6 R A o R Y IR AR LA R AIE , BIVIBCAELRIL A R B T RO 1 R iU 4 [4] (R 77 2= 5 2008)
[RIbk,  FRMAE B N 5% 77 35 Bh 2 AL M 4%, $m Ty ez e . B, ZUmmr LA
B2 AR AR A A AEAR 2 9B Fn], R LUK I 0] e i T 40, SRR, SRS PR R T
% JREAHAR IR TR, 5 AR 2 [F] TR AR B E] R 4% ) H A L R], AR RTE S, XA AT LA
RACH B T2 A R S A R ER AR . [RIEE, 2 AR ATTRT DA A B AR R SR HE A SR A AR S R 1 i
R, KA TR L AR EAZ T (A NGBS, S EEEME S E RN, i R R s
SEE5MIICH MR SR AR, SCHUE X EMIUAD, #AE TG S0t B A 021X 25
B[5] (EREASE, 2008). AT, AR b S s Al 2 v v SO, RS Bl 2 AR A 1
W2, St ATRIRIC A ST A3, BRFHBAIAE YT J7 2% 2] iR BRI SR R B . fES S, BUm LA 5%
A — A BRI A DG ) [R) S]] Je bR SR —IREE 2] . T, AR UEE LR weather B, AT DAF]
INF 1) HY H B LA R SCiED, B rainy, cloudy, freezing, foggy, windy %5, 76 % 5 #& Harmfulness of Fake
Commodities (A4, BOMAT BAG] G5 A2 A2 1] FE R 52 B commaodities 1 3R], 1 alcohol, drug,
wines 25, DA R RIR R S AEFE R A9V, Qi producer, manufacturer, makers, factories 25, £tk &2
(IER 2T, 2 AR AT T BT HE v 1) VTR AR R A S8 1K1 77, SR THABATIAENT 732 21 o Bl SR UE

3.4. HEEIACHFPHIFREIR

B RION A MO B SR I B L 3R £ 5 21 v A R R P 3 8 mT DU 3 Y AR A AT B
TESEER VAR P 32 AR EILAE & AT EAGE /N ATt a3 S R TG, A AN (R F o BRG]V AT DARA) ik
ARESCHIPLE, Rl R ih 5 MR . B, 57503 B AL B AR R VAR B ) E A
AT, SRR S 3] BB SRR . BN A H0 P AR G BETESE, SR A TE SCRFAER ST, IF 7820 A
RIS T AR, vy KRG I 2 d%de. DRI YRS AR, St st At
AN EIRE o XFE T AR THA AR AR 8 SO A B b (45 %3 . S HRAIERE ), A RO s A AT T7E T
1222 B AL B RE

35 FEWLEHUNEE

FEZEENT I RE AR SO, T RALME R TR RAE . (AT, ARV 2T, A 2
M EACR R S o IR Z A EAESE AP AR A S MESAE, KEAARME, sl ]
Xt SR A T T AN E, SR A TR A ST R W E BOA AR . R U, R AR
HR BB R R APE T o B IR I TE B AR 2 S ANIFE SR BRI JE AR L A0 H AR IR & & AR ] “ 3R
N7 R R R
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IR, o TR 5 e 3 A S 2] o B SR T ) (0 S, AT 4R 1 S 37
SANTF ARSI &, S0 TR /%5 S AR . AR DB IR I RUR, fERE IR, B
REYBCENC AR, RN . R, I B XA, DU
TS, AR S R, AT B IR R A ek, T
R B, I RLEMAT T IR , REOE 1 5 2 VR A R SRV B SUBER, IRIRI
SEAZIINC AT OB, A BRI 2% 2] (O RCR[6] (WML, 2010). FENTHHCERES, ST
ERLRAE LIRS, BRI T SIS BOTES] S AL MR IT sz 0T 4510, Sz
5 24 (90T 150, NS (0525 20E, S fb 107 2 B AR
4. G5V

O BRRNC BRI K A S 1B W A B AT AR B fe gt A, T DA B BOM AW S e U ik, PR
FITEENT 77K ZOMER; B2 R ARt RSB RN R, ERAV W Re 2 iz st e, Ot
T A2 ST IR SE R A SR AR B B e VR AR S T O I RE 7T, SRTHIATIAE T 152 3]
AR B S o M NLAE A R R QI BEE ST, AN R SCRFERR ST, 78 70 A R SR B 52k
HEEIR, PR A BN AR . UM 48 S A B NSRiE & . RIS, EERELER
SIS, TNSRAEIT R 2T R3], AW i SeiBE VT B R B R, 1 RS A AR SR T ) i B A e
71

E&UH

ARIE TR REE A A IE “NEAL A R OHEEC B E K22 J0E T DB N R (9h 5
JZC1914) IR B plt B .
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